Moulton havin se conservado calmo durante todo
o tempo que estivera no eseriptorio, mas quando che-
gou & run ¢ o garoto vendedor de jornaes The offere.
ceu 2 edlgio da tarde, elle afastou o pequeno com um
gesto de aborreciments bastante pronunciado.

< Cambada de idictus! disse elle. Patétal
Agquelle idiota nfio era eapaz de receber um nickel
de troco, sem experimental-o primeiro!

Moulton havia gusto toda uma hora em compa-
nhia do gerenté geral e do engenbeire da mina, O
ultimo desejava uma bomba de sucdo “Imperio”, e
desejava-a talvex mais do que Moulton queria ven-
der-Ih'a, Havla estudado os detalhes da bomba, ha-
via lido as eartas que Moulton Ihe tinha mostrado,
provenlentes ds outras firmas que tinham usado
bombas Imperio, & estava certo de que uma dellas
ajudarin o progressa da Mina Ophir, fazendo ga-
nhay mals dinheiro,

Porém, o gerente geral era Graefberg, o qual fa-
gia questio de dirigir o seu negocio & sun feicio, ¢
Gaefberg querla vér uma bomba Imperio em pleno
funeoionamento. Moulton sabia que Graefberg niio
tinha nenhuma objecslio ou duvida definida. Elle
havia reepondido satinfactoriamente & todas as obje-
cgBes do gerente geral, dias antes. Mas Grafberg
queria vir uma bomba em funccionamento. E para
fas0 era preciso Ir o Chleago, fis expensas da compa-
nhia que fabricava as bombas Imperio.

Ora, Moulton estava absolutamente certo de que
ensas despezas seriam levadas f conta da sua propria
poreentagem na vendu,

E elle tinha deixado o escriptorio com & pro-
meusy “de telegraphar aos directores da Companhia,
para vilr o que se podia fazer™.

i

Bob Carter, filho do ckefe de vendas da Impe-
rio tinha entrado para o eseriptorio do pae, seis me-
ze atraz, depols de ter deixado o collegio. L& den-
tro, elle era assim como um ajudante subalterno, um
pau para toda obra, e um dos sens deveres era tomar
conta do correlo do pae, separar o que tinha real-
mente importancia e devin ser entregue ao chefe
de vendas, do que néio tinha importancia e devia ir
para cesta, E assim, Bob Carter leu o telegramma
de Motilton:

“Grafberg nito realizard trunsacgo sem
vér Imperio pleno funecionamento. Subordina-
dos satisfeites. Recommendo convide Grafberg
ir até Chicagoe, expensas minha poreentagem, de
de outro modo tudo perdido”™.

Quando o pue entrou na gala, Bob estava com o
telegramma de Moulton defronte delle, sobre a
mesa, redigindo um cabogramma mnos seguintes
termos ;

“Delxe-me resolver esta encrenca, auxilio
meu apparelhamento cinematographico. Si per-
der, deduza Integralmente luero venda Ophir, do
meu proximo ordenado”,
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GRAEFBERG XNAO DISSE UMA PALAVEA
ATE' QUE O FILM TIVESSE TERMINADO. ..

Vér é Vender
Uma Historia que é um
Conselho...

(D¢ SERGIO BARRETTO FILHO)
I

Grafheryy olhou parn Moulton, Este sorriu
para Graefberg, mas es<e sorrisu precisava ser ana-
lysado, para se vér camo estava cheio de tudo, me-
nos cordinlidnde.

— Mr. Graefberg, si o senhor visse com o8 seus
proprioe olhos uma, Imperio modelo 3, em pleno fune-
cionamento, faria ese :rmal;gh eommigo,
adguirindo uma?

"Foram essas as primeiras palavras ¢ vende-
dor. Beguiu-se um momento de silencio. Por fim,
Graefberg disse, pausadamente:

— Eu sou um hgmem de palavra, Si eu a vir
em funccionamento, farei a transacgiio. Quando
devo i’ a Chieago?

Lowrle, o engenheiro da mina, olhava para
Moulton com um tom de extrema pledade pela situa-
cilg, ;m:tu de uma capitulacho desastrosa, em que se
achava o vendedor. Mas s sua expressios mudou
para uns toques de espanto, quando ouviu Moulton
dizer:

— A mim me parece que desta vex & Chicago
que vird ter com o 8r., Mr. Graefberg.

Dirigindo-se para a norta do escriptorio, abriu.
a e pediu & um homem que entrasse. O homem en-
trou, conduzindo uma maleta, que elle abriv. Entfio,
0 .reuetn-clwgarlu disse 8 Grasfberg:

— Bom-dia, Mr, Graefberg. Desejo-lhe mos-
trar algo de novo dentro do ramo da photographia,
Prepardmos-lhe esta pequena surpreza, niio faz uma
semana. O Sr. é um dos nossos bons fregueszes. Eis
aqui uma coisa que o interessard desde logo.

Graefberg franzin &s sobrancethas. Emguanto
iaso, Moulton e o homem collocavam o projector ra-
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pidamente em ordem de marcha Em poucos minu-
tos estava prompto para funcclonar. Quando o film
comegou, Graefberg oliava para a téls em silencio,
sem Be mexer. Appareceu, ento, uma Imperio 8, em
funecionnmento, ¢ funccionando em varios logares,
succesaivamente. Era uma Imperio 8, em ultimo
plano, em maio plano, em “close-up”, Appareciam, &
vista de todos, mais utilidades do qué Grasfberg po-
deria ter visto pesscalmente ¢m qualquer mina,
porque Bot Carter tinha gasto ns suan férins apa-
nhando um film que dissesse tudo, Era o film de
Bob que estava agora correndo no projsetor.
Era o film que elle tinha feito, apezar dos in-
dfsectas do pre sobre exsy “loveurn de Cinema™ doa
azed estudantes, universitarios, ste,, o8 quaes
jatam acabar com famanha folce.
Graefberg nio disse uma palavrs até que o
film acabou, Entfio elle procuron uma eaneta-tin-
teiro. Rubricou a propria aseignatura na parte de
buixo de um cheque que estava sobre a mesa, E, en-
-.'_agandu-a a4 Moulton, disge apenas duas palavras:
— Vock venceu!

NORMA TALMADGE

Eu gosto do homem de negoeios, o homem que
ire no jogo ou nos negocios com a mesmissima
tucsidade eom que alguns ambielosos se ar-
para satisfaserem as suas necessidndes. A

rdummﬁnaonundn.tmm-pduo

homem fem toda a opportunidade para mostrar ns
mais bellas qualidades,

Eu penso que o malor privilegio da mulher &
fundir num s6 os ideass de ambos, isto & devem
gjudar um ac outre, luta pelo péo, nos sacrificios,
nos prageres ¢ nos soffrimentos. Devem se amar
mutuaments,

Eu admiro immersamente um homem que zele
pelos seus interesses, cuja cabega nio flque “vira-
da" por effeitos de lisonja, que estreite cada vez
mais os seus lacos de amizade, que ajude os seus
bons amigos, qua se faga respeitado pelos seus com-
petidores, e que mantenha sincera admiracio ¢ ea-
maradagem entre os seus empregados, desde o mals
inferior a0 mais alto do sen eargo.

Eu admiro um marido que sempre tenha tem-
po para receber ¢ dar ns mais delicadas attengdes,
que sefa conedlencivso e relacionndo, que desconhe-
¢a o egoismo ¢ que sempre esteja prompto & fazer
o que tiver so seu aleanee para trazar A pas e o
bem-estar aos seus semelhantes,

A
“Lisbeswalzer”, foi filmada com dums versdes:
uma allemi e cutra ingleza. Lilian Harvey tem o

papel de uma princezinha e Georg Alexander faz o
papel de um griio-dugue austriaco,

Péul Muni, um eanastdo de palco que & Fox ple-
dosamente desenterrou da obscuridade tem sete pa-
peia diffeventes em “Seven Faces”. Que colosso!. . .
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